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PaGouas mnporpamma guctuminHbel «HOCTpaHHBIN SI3BIK» A7 OOydarolUXcs IO
Hanpasienuto noaroroBku 51.04.01 Kyneryponorus (Ilpoduns: CoBpeMeHHast KyJIbTYpPOIOTHS
U HUCKYyCCTBO3HAHME), COCTaBJeHa Ha oOcHOBaHMU DenepalibHOTO TOCYJapPCTBEHHOTO
00pa30BaTEeNbHOTO CTaHAAapTa BBICIIErO0 OOpa30oBaHMsI — Marucrparypa IO HalpaBlIEHUIO
noaroroBku 51.04.01 KynbeTyposiorusi, yTBEp>KIEHHOrO IpuKa3zoM MuHUCTEpCTBAa HAyKH U
BhIcIIero obpaszoBanust Poccuiickoit ®enepanun ot 12.08.2020 1. Ne 980 (¢ u3MeHEHUSIMHU U
nononHeHusMu); [lopsiaka opraHu3anuy U OCyIIeCTBICHUSI 00pa30BaTeIbHON ACSITENFHOCTH 110
o0Opa3oBaTeNbHBIM IPOTpaMMaM  BBICIIETO 00pa3oBaHMs — TIporpamMmaM OakajaBpuara,
mporpaMMaM  CHEIMaITeTa, MpPOrpaMMaM  MAaruCTPaTypbl, YTBEPXKICHHOIO IPHKA30M
MunucTtepcTBa Hayku U Belciiero oopasosanus Poccuiickoit @enepanuu ot 06 anpens 2021 r.
Ne 245 (¢ u3M. u A0I.), B COOTBETCTBHH C YYEOHBIM IIJIAHOM, YTBEP)K/ICHHBIM yUYE€HBIM COBETOM
OI'BOY BO «lonl'Y» mns nabopa 2025 rona.

Pa3zpaboruuk:
Crapuunii npenogaBaTeib aHIJIUICKOTO SI3bIKa IS
€CTECTBEHHBIX U TYMaHUTAPHBIX CIELUATbHOCTEN M.E. Yepnas

PabGouass mporpamma omoOpeHa Ha 3acedaHMHM KaQeAphl AHMJIMWCKOTO s3BIKA  JUIS
€CTECTBEHHBIX U TYMAHUTAPHBIX CIICIIUATLHOCTEH.
[Tporoxoi ot 14.04.2025 1. Ne 9

3aBenyronuii kageapoit E.B. ®unarosa
COI'JTACOBAHO:

Jexan ¢unonoruueckoro ¢akyibTeTa
H.A. Spomenko
15.04.2025 r.

YuebHo-MeToanYecKass KOMHCCHS (UITOIOTHUECKOro PaKyIbTeTa.
ITporoxoi ot 15.04.2025 1. Ne 4.
[Ipencenarens A .H. CrebyHoBa

PykoBoautens OCHOBHOH 00pa3oBarenbHON

IPOTpaMMBbl,

I-p duiioc. HayK, mpod. J.E. My3a
15.04.2025 r.



1. MECTO ANCLHUITJINHBI

1.1.  TpeboBaHus Kk npeaBapUTEIHLHONU MOATOTOBKE OOYYAIOIIUXCS, MPEAIIECTBYIOIINE
Y COMYTCTBYIOIIME TUCUUILTUHBI, HA KOTOPBIX OCHOBBIBAECTCS U3yUYE€HUE JTAHHOM:
JTUCIUIIIMHA TTporpamMMbl OakaiiaBpuarta: MHOCTpaHHBIN S3bIK (QHTJIMHCKUNA SI3bIK Ha |

Kypce ).

2. OIMMCAHUE JUCHUTUIHBI / ITPAKTHKH / KYPCOBOW PABOTHI /
I'OCYIJAPCTBEHHOUN UTOI'OBOU ATTECTALINN

2.1. OOumas xapakTepucTuka

HaumenoBanme nokazarens 3HaueHue nokasaress
HasBanue oO6pazoBaTebHON MTPOrpaMMBbl 51.04.01 - Kyabsryponorusi. CoBpeMeHHas
(rmanee — OII) KYJbTYPOJIOTHSI U HCKYCCTBO3HAHUE
[[Indp u Ha3BaHHUE B COOTBETCTBUU C b1.5.M2.1 HOCTpaHHBIH SA3BIK
y4eOHBIM TIJITAHOM
YacTte 00pa3oBaTenbHOM MPOrpaMMbl bazoBas yacTh
KonruecTBO 3a4€THBIX ¢IMHUIL / BCETO YaCOB 3/108

B cayuae mnpemgbsBiaeHus OT OOydYamIIerocss WM €ro pojauTens (3aKOHHOTO
MPEJICTAaBUTENS) 3asBICHUs Ha OOy4YeHHE MO aJanTHUPOBAHHOW OOpa30BaTEIbHON MpOorpaMMme
BBICHIETO 00pa30BaHUs, MOJKPEIJICHHOTO 3aKIIOYEHUEM IICHXO0JIOr0-MEINKO-TIe1arornuecKon
komuccun (IIMIIK) wnmu wmenuko-coumansHOU dkcrmeptuszbl (MCD) ¢ pexomMeHmanusMu
CO3JaHMSI MHAMBUIyallbHOM mporpammsl peadbuwnurtamuu U abwimrtamun (UITPA), nannas
pabouas mporpamMma MOXeET OBITh aJanTHPOBaHA C YYETOM WHIUBUIYaTbHBIX OCOOEHHOCTEH
37I0POBBSI 00YUAIOIIEroCs.

2.2.  Pacnpenenenue 4acoB no (popmam u neprojaM o0ydeHus

OO0111ee KOJIMYECTBO YacOB
o
= CaMOCTOSI-
dopma g1 8 6 . o
> | & | nexkuu- | nabopa- | MPaKkTH- | TENbHOM opMma
00y4eHUs 2 3 BCETO
S8 | OHHBIX | TOPHBIX | YECKHX | paboOThHI + KOHTPOJIS
KOHTPOJIb
Ounas 1 — — 34 74 108 JK3aMeH
Oumnast, Bcero 1 1 — — 34 74 108 9K3aMeH
OO011€ee KOJIMYECTBO YacOB
o
= CaMOCTOSI-
dopma g1 8 5 - o
> | & | nekum- | mabopa- | MPakTU- | TENbLHOH opMma
00yueHus 2 3 BCETO
8 | OHHBIX | TOPHBIX | YECKHX | pabOThHI + KOHTPOJISI
KOHTPOJIb

3aouHas 1 1 — — 6,5 101,5 108 DK3aMEH
3aouHa, - - 6,5 101,5 108 JK3aMeH
BCETO
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3. HEJIN JUCHUTTJIMHBI

VYriy0OaeHHast MOrOTOBKa B 00JIACTH BIIAJCHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, TOCTHTHYTOTO Ha
npeapIAyIIel cTyneHn o0pa3oBanus (OakanaBpuar).

OBnaseHne CTyJICHTAaMH HEOOXOIUMBIM M JIOCTAaTOYHBIM YPOBHEM  BIIAJCHUS
HHOCTPAHHBIM A3BIKOM [JId PCHICHUSA COLHAIIBHO-KOMMYHHUKATHUBHBIX 3ada4 B PA3JIMYHBbIX
o0JsacTax mpodecCHOHATbHOM, HAyYHOH, KyJIBTYPHOU M OBITOBOU chep AeATeNTbHOCTH, a TaKKe
JUId JajbHEWIero oOy4deHHs B MarucTparype W IPOBEJCHHM HAYYHBIX HCCIIEIOBAaHUI B
3aJ1aHHOM 00JIacTH.

4. KOMITETEHIIMY OBYYAIOIMETI'OCA, @OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE
OCBOEHUMS KOMIIOHEHTA OBPA30OBATEJIbHOU ITPOI'PAMMEI, X NH/IUKATOPDBI
N INTAHUPYEMBIE PE3VIJIbTATBI ObYUYEHU A

4.1. KommereHnuu

YK-4.

4.2. HWHauxatopbl KOMIETCHITUN

YK-4. Cnoco0OeH NpUMEHSTh COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM
Yyuciae M Ha MHOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(ax), Ul aKaJeMHUYecKoro M HNpogeccCrOHaIbHOIo
B3aUMOJICUCTBUSA

4.3. Pesynbrarel 00yueHUs

VK-4.2.1. Bnageer ”HOCTpaHHBIM SI3bIKOM Ha YPOBHE, HEOOXOAMMOM M JIOCTATOYHOM JJIsi
oOmeHus B mpodeccuoHaIbHOM cpee.

Komnerenmuu WHuaukatopsl Pe3ynbraThl 00y4YeHus

YK-4. VYK-4. Cnocoben VYK-4.2.1. Bnageer UWHOCTpaHHBIM SI3bIKOM Ha
OCYLIECTBIIATh YPOBHE, HEOOXOIMMOM U JIOCTaTOYHOM JJIsl OOILEHUS
i (0:3% B IpoeccuoHanbHOM cpere.

KOMMYHMKAIHUIO B
YCTHOU U
MACbMEHHOU
dopmax Ha
roCy1apCTBEHHOM
a3bpike Pocculickon
denepannu u
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax)

5. I[TPOT'PAMMA JJTUCHTATIJIMHBI

Hasganue Kpatkoe comeprxanue TeMbl (BOIPOCHI TEMBI)
TEMBI
Tema 1. General identification of Philology
Linguistics

Literary criticism

Tema 2. Vocabulary system of the English language. Academic Vocabulary.
Important features of academic texts

Tewma 3. Stylistic reference of the English vocabulary




Tewma 4. Polysemy and context

Tema 5. Aspects of Educational system in the modern world

Tema 6. Outstanding personalities in literature (historical facts, modern issues)

Tema 7. Information about international programmes and projects, filling in
application form. Info about international language exams

Tema 8. Higher education abroad / in Russia. Its peculiarities.

6. CTPYKTYPA U COAEPXXAHUE JUCHUIUIMHBI

6.1. ®opma obyueHns — ougHas, Kypc — 1, cemectp — 1

HaumenoBaumus pPasaciioB U TCM

Konnuectso yacos

Jlexn. | Jla6op. | Ilpakr. | CPC+K | Beero

General identification of Philology — — 4 8 12

Vocabulary system of the English — — 4 8 12
language. Academic Vocabulary. Important
features of academic texts

Stylistic reference of the English — — 4 10 14
vocabulary

Polysemy and context — — 4 10 14

Aspects of Educational system in the — — 4 10 14
modern world

Outstanding personalities in literature — — 4 10 14
(historical facts, modern issues)

Information ~ about  international — — 4 10 14
programmes and projects, filling in
application form. Info about international
language exams

Higher education abroad / in Russia. — — 6 8 14
Its peculiarities.
HUTOI'O 3A CEMECTP / 3A KYPC / TIO - - 34 74 108
KOMIIOHEHTY OIT

6.2. ®opma o0yueHus —3ao4Has, Kypc — 1, cemectp — 1

HaumenoBaHus pa3zienoB 1 TeM Komiectso 4acop

Jlexu. | JlaGop. | Ilpakr. | CPC+K | Bcero

General identification of Philology — — 1 12 13

Vocabulary system of the English — — 1 12 13
language. Academic Vocabulary. Important
features of academic texts

Stylistic reference of the English — — 1 12 13
vocabulary

Polysemy and context — — 1 12 13

Aspects of Educational system in the — — 1 12 13
modern world

Outstanding personalities in literature — — 1,5 13,5 15
(historical facts, modern issues)

Information ~ about  international - - - 14 14
programmes and  projects, filling in




application form. Info about international
language exams

Higher education abroad / in Russia. — — — 14 14
Its peculiarities.
HUTOI'O 3A CEMECTP / 3A KVYPC / IO - - 6,5 101,5 108
KOMIIOHEHTY OI1
7. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI (CPEACTBA) JIA TEKYIIETI'O KOHTPOJIA

YCIIEBAEMOCTH, TIPOMEXYTOYHON ATTECTALIMA

7.1.  KOHTpOJIbHBIE BOIIPOCHI

Pazgen 1

1.Vocabulary system of the English language.

2.Stylistic reference of the English vocabulary.

3. Polysemy and context.

4. General identification of Philology.

5. Academic writing: precision, objectivity, explicitness, accuracy, responsibility,

planning.

6. Academic vocabulary: what does it help with?
7. Idioms, their translation.
8. Summary, types of summary.

Pasnen 2

9. Aspects of Educational system in the modern world.

10. Education abroad: universities and colleges, getting into university, living, training.
11. Outstanding personalities in literature and linguistics (historical facts, modern issues).
12. Information about international programs and projects, filling in application form.

13. Information about international language exams.

14. The formation and the use of the passive voice/ Ways of translating.

15. Mood: the indicative mood, the imperative mood, the subjunctive mood.

7.2.  Tewmsl 1okiaa0B (pedepaToB)

1.Vocabulary system of the English language.

2.Stylistic reference of the English vocabulary.

3. Polysemy and context.

4. General identification of Philology.

5. Academic writing: precision, objectivity, explicitness, accuracy, responsibility,

planning.

6. Academic vocabulary: what does it help with?

7. Idioms, their translation.

8. Summary, types of summary.

9. Aspects of Educational system in the modern world.

10. Education abroad: universities and colleges, getting into university, living, training.
11. Outstanding personalities in literature and linguistics (historical facts, modern issues).
12. Information about international programs and projects, filling in application form.

13. Information about international language exams.

14. The formation and the use of the passive voice/ Ways of translating.

15. Mood: the indicative mood, the imperative mood, the subjunctive mood.


http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/
http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/
http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/
http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/
http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/
http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/
http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/
http://www.cws.illinois.edu/workshop/writers/tips/summary/

7.3.  Tembl TUCBMEHHBIX pa0OT (THUIIBI 3a71a4)

KoHTponbHBIE pabOTHI 110 MPAKTHKE 110 TEMaM:

— Idioms, their translation;

— Stylistic reference of the English vocabulary.

KontponpHast paboTa 1o TpPOBEpKE TEOPETHYECKMX 3HAHMHW — IO BCEM TEMaM, C
MCIIOJIb30BaHNEM YKA3aHHBIX BBIIIE KOHTPOJIBHBIX BOIPOCOB.

7.4.  OOpazer coaepXaHus 3K3aMEHAIIMOHHOrO Owmiera (MpU HAIMYMK SK3aMEHA IO
JTUCIIUATIIINHE)
JIoHEe KN rocyJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
@akynbTeT HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
Kadenpa anrnuiickoro si3blka Juis €CTECTBEHHBIX U T'YMaHUTapHbBIX CHIEUAIBHOCTEN

[Tporpamma Beiciero oOpa3oBanusi: I[Iporpamma maructpaTypbl

HamnpaBnenue noaroToBku: 51.04.01 - KyneTyponorus

CriennanbHOCTB: CoBpeMeHHas KyJIbTypOJIOTUs U
HCKYCCTBO3HAHUE

[Ipoduns moaAroTOBKU: OO6mmmit

dopma 00yueHwus: Ounas

CemecTp: 1

JIucUuIIINHA: HNHocTpaHHbIN A3bIK

3K3AMEHAIIMOHHBINA BUIET Ne 1

1. Do the vocabulary and grammar test.
2. Read, translate the article given, do the tasks.

YTBepxkaeHO Ha 3aceaHny KadeIphbl aHTITUICKOTO S3bIKa JIJIs1 €CTECTBEHHBIX U
I'YMaHHUTapHbIX CHEeLHaTbHOCTEN
IIporokon Ne 8 ot 26. 03. 2025 rona

3aBeyronuii kadenpoit ®unarosa E.B.
(moamuce) (pamunus ¥ HHUIIMATIBI)
DK3aMeHaTop Yepnas M.E.
(moamuce) (pamunus ¥ HHUIIUATIBI)

B ciyuae BeneHus yueOHOro rmpoiiecca ¢ MCHOJIb30BaHHUEM 3JIEKTPOHHOTO OOy4YeHMs U
TUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHH, COJep)KaHue OueTa MOKET OTIHYAThCS OT
MIPUBEJICHHOTO.

8. PACITIPEAEJIEHME BAJIJIOB, KOTOPLIE ITOJIVHAIOT OBYHAIOIIMECA

OO6mrast olleHKa 3HAHWKM OOYYAIOIIMXCS MO JUCHUIUIMHE TpoBoauTcs 1o 100-6ammbHOM
[IKAJIe UCXOJS U3 MaKCUMyMa, TPUBEICHHOTO B TaOJIHIIe HUKE.

OpraHn3anmoHHO-y4eOHass paboTa B ayAMTOPUU OILECHHBACTCS HA OCHOBE TaKHX
KPUTEPHUEB KakK IIOCEIIaeMOCTh 3aHSATHH, CBOCBPEMEHHOE U KAueCTBEHHOE BBIMIOJIHEHUE
JOMAITHUX 3aJaHui, aKTUBHOCTh BO BPEeMsI TIPOBEICHHSI JICKIIMOHHBIX U TIPAKTHYECKUX 3aHSATHI
(yuacTtue B 00CYyXACHUHU TEKYIIETO M MPOHIEHHOTO MaTepHalia, peleHne 3a1a4 1 T.11.).



CamocrosaTenbHass padoTa OICHMBAETCS HAa OCHOBE IMPEJOCTABIECHHBIX Ha IPOBEPKY
BBIITOJIHCHHBIX JIOMAITHUX, WHIWBUAYAIBHBIX 3aJaHUd C Y4YE6TOM CBOEBPEMEHHOCTH HX
NPEOCTABICHHUS U COOTBETCTBUS TPEOOBAHUAM K UX BBIIOJHEHHIO.

KonnyecTtBo 6ayuioB 3a KOHTPOJBHYIO pa0OTy BBIYHCISICTCS KaKk cymMma 0ajuIOB 3a BCE
BXozsmue B e€ cocrtaB 3amanHus. Kaxmoe 3agaHue OIIGHHWBACTCS HMCXOJS W3 MaKCHMAalIbHO
BO3MOXKHOTO KOJIMYECTBA OalIOB C YYETOM MPABHIBLHOCTH BBIIOJHEHUS 3aJaHHS, MOJHOTHI
IPUBOJAUMBIX 0OOCHOBAHUIA.

[To pesynbpTaTam paboThl B ceMecTpe oOyuaromuiicsi, HabpaBmuii He MeHee 60 0asioB,
UMEeT MpaBO MOJYYUTh OIEHKY. Te, KTO IpeTeHayeT Ha Oosiee BBICOKMN 0ajul, MpOXOASAT
NPOMEKYTOUHYHO aTTeCTaluil0. MaKCHMalbHOE KOJHYECTBO OaUIOB Ha IPOMEKYTOYHOU
arrectanuu — 100. O01mee Koin4ecTBO OAJUIOB 32 CEMECTpP BBIUMCISAETCS KaKk MakCHUMajbHAs U3
MOJYYCHHBIX 3a CEMECTp M Ha IPOMEXYTOYHOW AaTTeCTallid W BBICTABIIACTCS COTJIACHO
HPUHATOMY TOPSIKY.

8.1. Cewmectp 1

Howmepa pasznenos Bunsr pador Maxcnmaibioe
KOJIMYECTBO 0ajlsIoB
OpranuzannoHHoO-y4eOHasi paboTa B ayJUTOPUHI 30
CamocTosTenpHas padora 10
1-8 KoHTpoJibHBIE pPabOTHI 110 TPAKTUKE 20
KoutponbHas pabora 1O TEOPETHUECKOMY 40
MaTepuaity
UTOI'O 100
ITpoMexkyTOUHasl aTTecTanus
OO0muii uTor 3a cemecTp 100
8.2. Cewmectp 2
Howmepa pasznenos Bunsr pador Maxcimarbroe
KOJMYECTBO 0aJlsIoB
NTOI'O -
OO0uwmii uror 3a ceMecTp -

CooTBeTCTBHUE OAIIIOB OIIEHKE

O1teHKa 110 ATHOAIUIFHON IIKaJIE
KomnuuectBo 6a110B "
s 100 ECTS | Dx3amen, nuddepeHunpoBaHHbII 3auer
3a4er

90-100 A OTJIMYHO 3a4TEHO
80-89 B 3a4TEHO
75-79 C Xopotto 3a4TEHO
70-74 D 3a4TEHO
60-69 E YIOBJIETBOPUTEIHHO ATTeHO
35-59 FX HE 3a4TECHO

0-34 F HEYJOBJICTBOPUTEITHHO 1o 3a9TeH0
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9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEHEHUE YUEBHOI'O ITPOLECCA

VY4yeOuble 3aHATHS TNPOBOJATCS B 1-M y4yeOHOM Kopmyce Ha (PUIOIOTHYecCKOM
dakynerere (r. [omeuk, yi.Yuuepcurerckas 34). Jlns mpoBeneHUs 3aHATHH TpeOyeTcs
aynuTopus, 000pyJOBaHHAs MEJIOBOW MJIM MapKEpPHOM MOCKOW, MyJIbTUMEIUIHBIA MPOEKTOP U
9KpaH, HOYTOYK, KOMIUIEKT y4eOHOW MeOenu Ajsi CTYyJeHTOB, pabouee MECTO MpernoaaBaTelis,
BbIXOJl B IHTEepHET — MPOBOAHON MU ¢ Mcojib3oBaHueM Wi-Fi.

s caMOCTOSITEIbHOM pabOThl MCIONB3YIOTCS TEKCTOBBIE M 3JIEKTPOHHBIE PECYPCHI
Hay4noli OMOMMOTEKM YHHMBEPCHTETa W JIPYTUX 3JICKTPOHHBIX OWMONMMOTEYHBIX 0a3 JaHHBIX,
y4eOHO-METOIMYecKoe OOecreyeHne, MpPeACTaBICHHOE B Yy4eOHO-METOIUYECKOM KaOuHeTe
I'maBHOTO KOpITYyCa (ayn.405).

OOyuaronmecss HWMEIOT BO3MOXHOCTh — HCIIONB30BaTh y4eOHBbIE MaTepHabl IO
TUCIUIUIMHE, pa3MmelleHHble Ha tiatgopme Moodle LlenTpa mucTaHuroHHOTO 00pazoOBaHUs
OI'bOY BO «Jloul'V». Ilpu u3ydeHMM JTUCLMIUIMHBI MOTYT HPUMEHSATHCS 3JIEKTPOHHOE
oOy4eHre U TUCTaHIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIEC TEXHOIOTHH.

C  wWcronmp30BaHMEM — pecypcoB  IUIAaTGOPMBI  JTUCTAHLIMOHHOTO  OOpa3OBaHHUS
OCYIIECTBIISIETCS TEKYIIUHA KOHTPOJIb 3HAHUN OOy4yalolIMXcs Ha OCHOBE TECTUPOBAHUA U
IIPOBEPKHU PE3YJIbTATOB CAMOCTOSTENILHON paOOTHI.

10. PEKOMEHAYEMAA JINTEPATYPA

10.1. OcHoBHas n1uTepaTypa

1. Philology : [y4ueOHOe mocoOue sl ayAMTOPHOW M CaMOCTOSITENIbHOW pabOTHI IO
aHIJIMICKOMY SI3BIKY Ul CTyJIEHTOB Quionornueckoro ¢axynsreral / 'OY BIIO "Jlonenkuit
HallMOHAJbHBIA yHHBepcuTeT" ; coctaButenu: E. B. ®unatoBa, E. A. boprenema, JI. B.
Kypasnesa u np. - Honenx :lonHY, 2019. - 187 c.

2. TuxoHoB, A. A. I'paMMaTuka aHTJIMHCKOTO SI3bIKA: MPOCTO W JIOCTYMHO : ydeOHOe
nocobue / A. A. Tuxonos. - Mockga : [Ipocnekr, 2015. - 239 c.

3. YueOHO-METOAMYECKHE 3aJaHusl 10 AHIJIMICKOMY SI3bIKY: y4e€OHO-METOJUYECKOe
nocoOue Ui CTyleHTOB (uionoruueckoro ¢axyiabrera / cocT. E.B. @unarosa, E. ®. Kuszesa,
C. M. Kenesnas.— Jlonenk: JouHY, 2019. — 111 c.

4. IsetkoBa, T. K. IlyreBouTens 1Mo rpaMMaTHKe aHTIMICKOTO A3bIKa : y4yeO.mocodue /
T. K. IIBeTkoBa. - Mockaa : [Ipocnekt, 2014. - 164 c.

JlononHUTEBHAS IUTEpATYpa

1. Longman Dictionary of English Language and Culture : Gets to the heart of the
language : 80000 words and phrases. — 2.ed. — Edinburgh : Longman, 1998. — 1568 p.

2. Swan, M. How English Works : A grammar practice book : With answers / M. Swan,
C. Walter. — Oxford : Oxford Univ. Press, 1998. — 358 p.

3.byposa 3.1. YueOHUK aHTIIMHCKOTO sI3BbIKA JUIsl TYMAHUTAPHBIX CIEIUATbHOCTEH BY30B
(8-e m3m.) — 2011
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11.  HMHO®OPMAIIMOHHBIE PECYPCHI

1. HanuonanbHas JIEKTPOHHAasI OoudIMoTEeKA (HOBb): dbenepanbpHas
rocynapcTBeHHas uH(popmarmonHas cucreMa / MunuctepctBo Kynbryper PD; Poccuiickas
rocynapcTBeHHas Ombnmoreka. — Mocka, 2019- . — URL: https://rusneb.ru/ (nara obpaimenus:

31.03.2025). — Pesxum noctyna: cBoOOIHBIN, oanucka. Heo0xoauma ycTaHOBKa IPOrpaMMHOTO
obecrieueHus. — TEKCT: AIEKTPOHHBIN.

2. eLIBRARY.RU: nayunas snekrponHas 6ubnauorexa: caiit. — Mocksa, 2000- . —
URL: https://elibrary.ru (mata o6pamenus: 31.03.2025). — Pexxum mgocTyma: 1y aBTOPU30B.
IIOJIb30BaTeNe. —TeKCT: dJIEKTPOHHBIMN.

3. Hayunas snextponnas Oubnmoreka «KubepJlenunkay»: caiit / Accoumanms
«OtkppiTas Hayka». — MockBa, 2014- . — URL: https://cyberleninka.ru/ (mara oOpamieHus:
31.03.2025). — Pexxum goctyna: cBOOOIHBIN. — TEKCT: 3JIEKTPOHHBIH.

4. DIIEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAS cucremMa «JlaHby: [caiiT]. — URL:

https://e.lanbook.com (mara oOpamenus: 31.03.2025). — Pexxum noctyna: uzganus CerteBoi
AJIEKTPOHHON OMOJIMOTEKHU, ISl aBTOPU30B. MOJIb30BaTee. — TEeKCT: 2JIEeKTPOHHBIH.

5. 9BC IOpaiit: snexTpoHHas OubnuoTedHas cucrema: caT. — Mocksa, 2013. —
URL: https://urait.ru/library/svobodnyy-dostup/ (mara oOpamenus: 31.03.2025). — Pexum
JoCTymna: W3JaHus CBOOOJHOTO JOCTyMa, /M AaBTOPU30B. Tonb3oBateneid. — Tekcr:
AIEKTPOHHBIN.

6. yekTpoHHO-0uOMoTeuHasi cuctema JlonIl'Y: caiit / ®I'BOY BO «JloH V». —
Honenk, 2016- . — URL: http:/library.donnu.ru/ (mara oOpamenus: 31.03.2025). — Pexum
nocTyna: cBOOOIHBIN. — TeKCT: AIeKTPOHHBIM.

7. OuiekTpoHHbI KaTajsor Hayunoit OubOmuorekm Jlonl'Y: pasmen caiita / HbB
Houl'V. — Texkct: snextponusiii / O9bC Houl'Y: caitr. — URL: http://library.donnu.ru/catalog/
(mara o6pamenus: 31.03.2025). — Pexum gocTyma: TOWCK CBOOOIHBIN, 3JIEKTPOHHBIC
JIOKYMEHTBI — [ 1toJs3oBarene JJonl'y.

8. Jnexktponnbiii apxuB J[doul'¥: pasgen caiita / Hb Houl'Y. — Tekcr:
anektponusit // DOBC Jlonl'Y: caiit. — URL: http://repo.donnu.ru/ (mata oOpamieHus:
31.03.2025). — Pexxum goctymna: cCBOOOIHBIM.

12. [TPOI'PAMMHOE OBECITEYEHUE

1. Windows 7 PRO (xopnoparusHas nunensust JJonl'Y Ne 46484614)

2. Microsoft Office (kopnopatusHas nuuen3us Joul'Y Ne 46472919)

3. Microsoft Visual Studio (suniensust nporpammsl Dream Spark st BhICIINX y4eOHBIX
3aBeJIeHUH)

4. Awntuupyc Kacnepckoro, Adobe Acrobat Reader, xPDF (nuuenszuu GPL, Apache,
BSD nj1st cB0OGOAHOTO MPOTPAMMHOTO 00ECTICUCHHS).
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